
盖尤斯：《法学阶梯》第 编　　我们所需要的

一切权利，或者关系到人身，或者关系到财物，或

者关系到诉讼。

总 论

盖尤斯：《论尤利和巴比法》第 编　　毫无

疑问，“人”这个词涵盖女人和男人。
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（参考：

刑人的子女保罗：一部关于为被 确定继承

份额的单编本著作　　凡涉及胎儿利益时，对母腹

中的胎儿应当象对活人一样加以保护，尽管在其

出生之前不给他人带来任何利益。

编杰尔苏：《学说汇纂》第 　　如果某人去

世时其妻正在妊娠之中，他不被视为死时无子女。

克勒门斯：《论尤利德棱第 和巴比法》第

编　　死在腹中的胎儿应当被视为在死亡前曾经存

活过。

胎儿和出生
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马尔切勒 编 《 君 王 法：《学说汇纂》第

规定；在怀孕中死亡的妇女只有当

胎儿被取出后才能埋葬。违反这一规定的人被视

为扼杀了同孕妇在一起的另一个生命的希望。

乌尔比安：《论尤利和巴比法》第 编　　如果

一个妇女在死时可以通过剖腹产生下胎儿，也应

当认为她有子女。同样，如果在一个妇女死时她

的将从敌营返回的儿子尚未回到她身边，该妇女

也可以被视为有子女。

乌尔比安：《论萨宾》第 编　　对正在怀孕

的妇女推迟执行已科处的刑罚，直至其分娩完毕。

而且我认为还应当遵守下列规则：在妇女怀孕期

间不能对她进行刑事诉讼（

乌尔比安： 编　　哈德良皇帝《论萨宾》第

在给布布里其 ）的马尔切勒（
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批复中说：怀孕的女自由人如果被判处了极刑，生

下的子女仍然是自由人。但是，通常的作法是让

她一直活到分娩之后。如果在合法婚姻中怀孕的

，她生下的子人被放逐（

女仍为罗马市 ）之民并处于父权（

下。

编　　孕育在母尤里安：《学说汇纂》第 腹

中的胎儿，在整个市民法上几乎均被视为自然存

在的人。因此，应当向他们返还法定遗产。如果

怀孕的母亲被敌人抓获，她所生的子女将享有复

境权，其地位同样随父亲或母亲。此外，如果怀

孕的女奴被拐卖，即便是在善意买主家中分娩，对

于她生的子女也不适用时效取得，就象对被窃物

不适用时效取得一样。由此推论，只要庇主可能

留下遗腹子，解放自由人的地位就总是同那些拥

有庇主的人的地位相同。

编　乌尔比安：《论尤利和巴比法》第 　拉贝

奥写道：在作为元老院议员（ ）的父亲死

后出生的人也被视为该议员的子女。然而，那些
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在其父被元老院开除后被怀上并出生的人，在普

罗库勒和贝加苏看来，不应被视为元老院议员的

子女。这种看法是对的。因此，在出生前其父被

元老院开除了的人不能被真正称为元老院议员的

子女。如果子女是在作为元老院议员的父亲被开

除之前怀上的并在其父丧失元老院议员身分之后

出生的，最好把他视为元老院议员的子女，因为，

占主导地位的观点认为应当注重怀孕的时间。

帕比尼安：《问题》第 编　　对女奴腹中的

胎儿，不得适用任何时间划分。这并非不公之事，

因为尚未出生的胎儿不宜被称为人。

编　　如果一个斯凯沃拉：《学说汇纂》第 已

怀孕的妇女被丈夫休了，她在丈夫不在场的情况

下生下儿子，并且在文书中把他宣布为非婚生子，

人们问：这个儿子是否受父权的支配？如果母亲

在未立遗嘱的情况下死去，儿子是否可以根据父

亲的指命接受母亲的遗产？母亲在气恼时所作的

宣称是否妨碍儿子这样做？回答是：应当尊重事

实。
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乌尔比安：《论萨宾》第 编　　根据《十二

表法》，母腹中的胎儿，如果将出世，可以实行法

定继承。因而胎儿通常使排在自己后面的血亲向

后顺延；前者如出生，将相对于后者拥有优先权。

因此，胎儿与同一亲等的人相并列，比如：唯一

的兄弟和胎儿，或者叔父的独生子和胎儿。

保罗：《论德尔图里安元老院决议》单编本

当我们说腹中的胎儿被视为活着的人（

）时，所针对的只是胎儿的权利。只有在其出

生之后，才涉及他人的权利。

保罗：《论尤利和巴比法 第 编　　那些生下

后立即死亡的胎儿被视为未出生，因为它们根本

不能被称为子女。

乌尔比安：《论告 编　　因此，裁判示》第

官对那些已经生于人间的子女实行保护；同样，他
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不忽视那些尚未出生但有希望出世的子女。并且

通过这部分告示对他们加以保护，允许以“违反

遗书的遗产占有（

”的名义为胎儿实行遗产占有。

乌尔比安：《论告示》第 编　　保佐人或者

从为遗腹子（ ）指定的监护人中，或者

从亲属（ ）或姻亲中，或者从替补人

、死者的朋友或债权人中选出；但应

当选自那些被认为合适的人。如果对上述人产生

疑议，则应当选择一位善良的人。

乌尔比安：《论告示》第 编　　在妇女分娩、

堕胎或者被确定未怀孕之前，应当认为胎儿一直

存在。

赫 学概要》第 编　　妇女在尔莫杰尼安：《法

怀孕中善意地花用的 不被要求返还。费用
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保罗：《论告示》第 编　　如果去世的丈夫

不拥有房子，则应当为妻子租一所住宅。

保罗：《论告示》第 编　　如果妻子的奴隶

是她操持家务的助手，则应当向该奴隶提供符合

其尊严的食品。

乌尔比安：《论告示》第 编　　从上述批复

中很容易看出：如果妇女假装自己怀孕或者否认

自己怀孕，有关承认子女的元老院决议则不予适

用。这不无道理，因为胎儿在出世之前是妇女的

一部分，或者说是其肉体的一部分。在胎儿被完

全分娩出来之后，丈夫则可以根据自己的权利通

过申请令状要求母亲出示子女，或者要求允许将

子女领走。因此，君王在必要情况下将采取特别

程序给予帮助。

编盖尤斯：《论行省告示》第 　　胎儿的保

佐人应当为母亲确定一笔扶养费。母亲是否拥有
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足以维持其生计的嫁资，这无关紧要，因为这笔

扶养费被视为是向母亲腹中的胎儿提供的。

保罗：《论解答》第 编　　在第七个月的分

娩是完满的生育，这是由博学的伊波克拉所确认

的规则；因此，应当认为在合法婚姻的第七个月

降生的新生儿是合法子女。

保罗：《见解》第 编　　那些因严重的变异而

被生得与人类形象相差甚远的人不被视为子女，

比如，妇女生下一个怪胎或者分娩的产儿异常。然

而，如果所生的怪胎能够给母亲带来利益，它也

被算为子女。

乌尔比安：《论尤利和 编　　　　有人巴比法》第

问道：如果妇女生下一个畸形儿、怪胎或残疾儿，

或者新生儿的模样或声音罕见，与其说具有人的

形象，不如说具有其他动物的形象，那么，它能

够因其出生而使母亲享有利益吗？较为公正的观

点是：它应当给父母带来利益。因为，如果说父
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母所能做到的是遵守既定的东西，那么就没有什

么可归咎于他们的，那不幸发生的事情不应给母

亲带来损害。

杰尔苏：《学说汇纂》第 编　　在缔结了合

法婚姻的情况下，子女的地位随父亲；私生子的

地位则随母亲。

莫德斯丁：《学说汇纂》第 编　　那些不能证

明谁是自己的父亲或者虽然能指出谁是自己的父

亲但其父的地位并不合法的人，是无确定父亲的

； 他 们 被 称人（ 为 私 生 子

，即由种子繁殖的人。
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年 龄

莫德斯丁：《论差别》第 编　　在进行订婚时，

订婚者的年龄不象在结婚时那样是特定的。因此，

人们也可以为年龄很小的人订婚，只要他能够理

解相互订婚所包含的意义，也就是说，订婚人至

少已 岁。满

编　　根据乌尔比安：《论萨宾》第 习惯，一

个人可以为未满适婚年龄的子女立遗嘱，直至儿

子满 岁，女儿满 岁；如果子女处于其支配

权下，这是不言而喻的。此外。我们不能为已脱

离父权的人 立遗嘱：但可以为后生

子（ ）立遗嘱。

优士丁尼致大区长官梅纳　　为废除在确定男

性适婚年龄时所使用的那些不体面的检查方法，
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乌尔比安：《论萨宾》第 编　　同样，未适婚

人 ）不应当担负任何民事职责。

盖尤斯：《论口头债》第 编　　未适婚人自开

始说话时起即可以缔结契约，然而他仍处于父权

之下；他不能负债，即便是经父亲准可。处于支

配权之下的适婚人通常可以负债，就象家父一样。

我所讲的有关受监护人的法则也同样适用于未满

适婚年龄的家女。

杰尔苏：《学说汇纂》第 编　　人们认为：受

监护人（ ）只有在得到监护人准可（

）的情况下才能在他那个年龄表示愿意

或不愿意，因为当他以内心判断行事时需要监护

人的准可。

我们命令：女性在满 岁后均被列为适婚人，男

性在满 岁后也均被视为适婚人；停止实行那些

不光彩的身体检查。于君士坦丁堡，德乔代理

日。月年执政官，公元
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保罗：《论告示》第 编　　几乎在所有的罚金

性审判中均考虑年龄因素和轻率情况。

乌尔比安：《论告示》第 编　　未成年的奴

隶或尚未达到适婚年龄的女奴不处于上述同样地

位，因为年龄可以成为宽恕的理由。

盖尤斯：《论行省告示》第 编　　接近适婚年

龄的未适婚人有能力犯盗窃罪和侵辱罪。

亚历山大皇帝致伊西多罗 只要某

人所处的年龄使他能够理解所实施的公犯

）行为，就不得依年龄原因而免除对其私

犯（ ）行为的惩罚。

彭波尼：《论萨宾》第 编　　不满 岁的女

子出嫁，只有当在丈夫家满 岁后才成为合法的
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妻子。

拉贝奥：《雅沃伦的后期情况汇编（

》第 编　　可以

向成年的女子进行遗赠，无论她何时出嫁。如果

女子在未成年之前出嫁，不应当在她未成年之前

向其遗赠，因为，尚不能接受丈夫的女子不能被

视为已经出嫁。

乌尔比安：《论遗产 编　　毫无疑问，信托》第

如果说扶养费一直支付到满适婚年龄为止的话，

如果说人们希望遵循刚刚为少男少女确定的扶养

费标准的话，则应当了解哈德良皇帝在谕令中的

规定：对少男应当扶养到 岁，对少女应当扶养

到 岁。我们的皇帝批复道：应当遵守哈德良确

定的这种标准。虽然人们不是以此标准确定适婚

期，但从怜悯的观点看并且仅就抚养费而言，遵

循这样的年龄标准没有什么不公道。

保罗：《见解》第　 编　那些腐蚀尚未达到适
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）的人，如果婚年龄的处女（ 是下等人，将

被判罚去矿山服劳役；如果是上等人，将被遣送

到某一孤岛或者被加以流放。

乌尔比安：《论告示》第 编　　裁判官先谈及

）的是那些完全被禁止参与诉讼（ 的人；

在那个告示中，他对未成年人和偶然事件实行宽

恕。宽 岁恕未成年人是指：他禁止未完全年满

的人参与诉讼，因为只有在满此年龄后才被允许

当众诉 菲讼；在此年龄或再稍大些时，那尔瓦

里开始向公众作有关法的问题的解答。宽恕偶然

事件是指：禁止完全听不见声音的聋子参与诉讼，

因为他们不能聆听裁判官的裁决；这对于聋子也

可能是危险的：对于没有听到裁判官命令的聋子，

将象对未服从这种命令的人一样，按拒不出庭论

处。

乌尔比安：《论告示》第 编　　裁判官根据

自然公平的原则发布了这项告示，使未成年人据

以获得保护。因为，众所周知，处于这个年龄的

人意志薄弱，易受许多东西的左右，并且易受欺
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诈。裁判官采用这项告示向未成年人提供保护，帮

他们抵制各种欺骗。

乌尔比安：《论告示》第 编　　裁判官告示

说“：对于据说是同不满 岁的未成年人一起做

的事情，我将认真审查其各个方面。”

乌尔比安：《论告示》第 编　　裁判官是在

许诺向不满 岁的未成年人提供帮助。因此，在

届满这一年龄之后显然就具备了成年人的能力。

编　乌尔比安：《论告示》第 　因此，在今

天，未达到此年龄的青少年（ ）得到

保佐人的帮助；在此年龄之前不应当让他们管理

自己的财物，尽管他们可以经管得很好。

乌尔比安：《论告示》第 编　　对于不满

岁的未成年人，通过恢复原状（

）给予救助；这不仅实行于发生某种财产减
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少的情况中，而且当需使其利益不受争讼和费用

的侵害时也这样做。

乌尔比安：《论告示》第 编　　在某些诉讼

中不满 的人可以被恢复原状，上述未成年人不

宜在这样的诉讼中担任辩护人；因为该未成年人

及其担保人有权获得恢复原状的救助。

戴克里先和马克西米安皇帝致维塔利　　如果

某个被证明是未成年人的人采用虚假谎言告诉你

说他是成年人，根据有关只照顾有错误的未成年

人而不照顾搞欺骗的未成年人的法律规范，这样

的未成年人不应当获得恢复原状。戴克里先（第

次）和马克 月 日。年西米安执政

乌尔比安：《争论》第 编　　皇帝的谕令禁止

要求已满 岁的人在其不愿意的情况下担任城

市议员。但是，如果他们同意，即便已经超过了

岁，也可以担任此职务，不过不应当强迫他们

承担城市负担。

第 17 页

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com


